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IlenTparbuas cekKyR Has CTPEJIKA, IPOTHBOYAAPHOC ye- | 3°) à à 

poHcTBOo, auxepubrit xom, 23 pPyOHHOBBIX KaMHA, MCPHOFKO 2209 

eGanxa 4/11 c. 
4 

KAJIUBP 

Sweep second, shockproof device, lever escapement, CALIBRE 

3 rubies, swing period — 4/11 s. 
KALIBER 

Zentrumsekundenzeiger, Stofsicherung, Ankergang, CALIBRE 

3 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh 4/11 s. ; CALIBRE 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, 

‘chappement à ancre, 23 rubis, période d’oscillation:         
1/11 s. 

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de 

Ancora, 23 rubies, periodo de oscilacion 4/11 s. D
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10 

35 

30 

35 

31/1       

ITnarTırHa 

Plate 
Werkplatte 
Platine 
Platina 

Mocr 6apaGbamnuprtii 
Barrel bridge 
Federhausbrücke 
Pont de barillet 
Puente de cubo 

MocT KonmecHOoli mepenaur (aHIpEHAKHLII) 

Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 

Mocrt GarancoBbrit 

Balance cock 
Unruhkloben 

Coq 
Puente de volante 

MocT aHKepHOÄ BIUIKH 

Pallet cock 
Ankergabelkloben 
Pont d’ancre 
Puente de horquilla de äncora 

BapaGax c BanOM 
Barrel with arbour 
Federhaus mit Federwelle 
Barillet avec arbre 
Cubo con ärbol 

DapaGax c Bajiom H Mpy>ruHoit 

Barrel with arbour and mainspring 
Federhaus mit Federwelle und Feder 
Barillet complet (avec ressort) 
Cubo completo con muelle 

Kopnyc GapaGaxa 
Barrel drum 
Federhaustrommel 

Tambour de barillet 
Cubo sin tapa 

Kpermxa GapaGaxa 
Barrel cover 
Federhausdeckel 

Couvercle de barillet 

Tapacubo 

Ban GapaGarra 
Barrel arbour 
Federwelle 
Arbre de barillet 

Arbol de cubo 

Ilenrparsnoe Koseco C TPHOOM II MHUIYTHII- 
KOM 

Centre 
pinion 
Grof3bodenrad mit Trieb und Minutenrohr 

Roue de centre avec chaussée 
Rueda de centro con cafién de minutos 

wheel and pinion with cannon   

211 

220 

228 

233 

242 

245 

255 

260 

261 

262 

275 

301   

J[BoñHoe NPOMEIKYTOUHOE KONECO c TPHOOM 
Double third wheel and pinion 
Doppel-Kleinbodenrad mit Trieb 
Roue moyenne double 
Rueda primera doble 

Cexynyqxoe Koseco c Tpn60M 
Fourth wheel and pinion 
Sekundenrad mit Trieb 
Roue de seconde 
Rueda de segundos con piñôr 

Tleperarounoe Koseco 

Transmission wheel 
Ubertragungsrad 
Roue de transmission 

Rueda de conexiôn 

Tpu6 auxepuoro Ko:cca 
Escape wheel pinion 
Ankerradtrieb 
Pignon d’échappement 
Piñôn de escape 

MuHyTHHK C BeQyILIHM KOJIECOM 

Cannon pinion with driving wheel 
Minutenrohr mit Mitnehmerrad 
Chaussée avec roue entraineuse 
Canon de minutos con rueda de arrastre 

MunyTHBI TpnO (MHHYTHHK) 

Cannon pinion 
Minutentrieb (Minutenrohr) 
Chaussée (lanternée) 
Cafién de minutos (con muesca de apretar) 

YacoBoe KOJIECo 

Hour wheel 
Stundenrad 
Roue des heures 

Rueda de horas 

Bexcerbnoe Koseco 

Minute wheel 
Wechselrad 
Roue de minuterie 
Rueda de minuteria 

BekcenbHoe xoreco 6e3 Tpnôa 

Minute wheel without pinion 

Wechselrad ohne Trieb 
Roue de minuterie sans pignon 
Rueda de minuteria sin piñôn 

Tpud BEKCENBHOTO 
Minute wheel pinion 
Wechselradtrieb 
Pignon de roue de minuterie 
Pifién de rueda de minuteria 

KOJIECA 

Tpnô 1eurparrsHoï CEKYHAHON CTPEJIKU 
Sweep second pinion 
Zentrumsekundentrieb 
Pignon de seconde au centre 

Pinén de segundero central 

Perynatop 
Regulator 
Rücker 
Raquette 
Raqueta   
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346 

350 

392 

393 

401 

410 

415 

420   
    

  

lIporiuzoymapuoe yerpoñcrno, BepxHee 
Shockproof device, upper 
Stofbsicherung, obere 
Dispositif anti-choc, dessus 
Dispositivo amortiguador, superior 

Haxsezka HIDKHSIA aHKCepHOro Koseca 
Lower cap jewel with end-piece for escape 
wheel 
Decksteinplättchen für Ankerrad, unteres 
Plaque de contre-pivot dessous pour roue 
d’ancre 
Placa de contrapivote inferior para rueda 
de ancora 

3amox perysropa 
Regulator key 
Riickerschliissel 
Clef de raquette 
Llave de raqueta 

Mtudr peryasitopa 
Regulator pin 
Rückerstift 

Goupille de raquette 
Pasador de raqueta 

JTep;xaterb BepxHero NONMNATHNKA 
End-piece holder, upper 
Halter fir Zapfendecke, oberer 
Fixateur du contre-pivot dessus 
Sujetador del contrapivote superior 

Hepsxatens marona, BepxHHit 
In-setting holder, upper 
Steinfutterhalter, oberer 
Fixateur du chaton, dessus 
Sujetador superior del chatén 

Jepxarers maTtona, HIDKIIÀA 
In-setting holder, lower 
Steinfutterhalter, unterer 
Fixateur du chaton, dessous 
Sujetador inferior del chatén 

3aBo/HeIT Bar 

Winding stem 
Aufzugswelle 

Tige de remontoir 
Tija de “remontoir” 

Kynaukosan mydra 

Clutch wheel 
Schiebetrieb 
Pignon coulant 

Piñôn corredizo 

3aBoHoï rpuô 

Winding pinion 
Aufzugstrieb 

Pignon de remontoir 
Piñôn de “remontoir” 

DapaGannoe Koseco 

Ratchet wheel 
Sperrad 
Rochet 
Rochete 

3aBo/moe KONECO 

Crown wheel 
Kronrad 

Roue de couronne 
Rueda de corona 

423 

425 

430 

435 

440 

443 

445 

450 

462 

479 

502 

511 

601   

| 
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Harnanka sapo/mioro xoneca 
Crown wheel core 
Kronradkern 
Noyau de roue de couronne 
Sombrerete de rueda de corona 

Co6auxa 
Click 
Sperrkegel 
Cliquet 
Trinquete 

Ipy>knHa coGauicr 

Click spring 
Sperrkegelfeder 
Ressort de cliquet 
Muelle de trinquete 

SaBogHoiït pbruar 
Clutch lever 
Wippe 
Bascule 
Bascula 

Ipy>xnna 3aBonHoro phIvara 
Clutch lever spring 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
Muelle de bascula 

IlepepogHoit pperuar 
Setting lever 
Stellhebel 
Tirette 
Tirete 

ITpy>kuna mepeBo/(Horo peruara (PnKcatop) 
Setting lever spring 
Stellhebelfeder (Riegel) 
Ressort de tirette 
Muelle de tirete 

ITepeBoauoe Koseco 

Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 

Rueda de transmisiôn 

Mocr BexcerbHoro Koneca 
Minute wheel bridge 
Wechselradbrücke 

Pont du rouage de minuterie 
Puente de rodaje de minuteria 

IIpy>kuHa  mepeBogHOro poruara 
Pressure spring for setting lever 
Niederhaltefeder fiir Stellhebel 
Ressort d’appui de tirette 
Muelle de apretar de tirete 

Barr mnepeo/moro phruara 

Setting lever axle 
Stellhebelwelle 
Axe de tirette 

Eje de tirete 

Haxnanka coGauxar 
Click lid 
Sperrkegel-Deckplatte 
Plaque de cliquet 
Placa de trinquete 

KameHb ICHTPAJIBHOTO KONECA, BepxHHit 
Jewel for centre wheel, upper 
Stein für GroBbodenrad, oberer 
Pierre de roue de centre, dessus 
Piedra de rueda de centro, superior 
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KameHb IEHTPAJIBHOTO KOJIECA, HH>KHHH 

Jewel for centre wheel, lower 
Stein für Grofibodenrad, unterer 
Pierre de roue de centre, dessous 
Piedra de rueda de centro, inferior 

Kamens rpomeskyTouHoro Koseca, BepxHHi 

Jewel for intermediate wheel, upper 
Stein für Kleinbodenrad, oberer 
Pierre de roue intermédiaire, dessus 
Piedra de rueda intermedia, superior 

KameHb mpomexxkyTrouxHoro Koseca, HMYKHIII 

Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Kleinbodenrad, unterer 
Pierre de roue intermédiaire, dessous 

Piedra de rueda intermedia, inferior 

KameHb CeEKYHAHOTO Koeca, BepxHHi 
Jewel for fourth wheel, upper 
Stein für Sekundenrad, oberer 
Pierre de roue de seconde, dessus 
Piedra de rueda de segundos, superior 

Kamexws CeKyHAHOrO Koseca, INDKHHÏ 

Jewel for fourth wheel, lower 
Stein für Sekundenrad, unterer 
Pierre de roue de seconde, dessous 
Piedra de rueda de segundos, inferior 

Kamens TpnOa menrparsnoï cexyn/Hoï 

CTPeJIKH, BEpXHHH 
Jewel for sweep second pinion, upper 
Stein für Zentrumsekundentrieb, oberer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 
dessus 
Piedra del piñôn de segundero central, 
superior 

Kamens tpuba 1IeHrparbHoït CEKYHAHOH 

CTPE@JIKH, HIDKHHH 
Jewel for sweep second pinion, lower 

Stein für Zentrumsekundentrieb, unterer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 

dessous 
Piedra del piñôn de segundero central, 

inferior 

Kamexs aHKepHOro Koseca, BepxHIH 

Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oberer 
Pierre de roue d’ancre, dessus 
Piedra de rueda de Ancora, superior 

Kamexs axuxepHoro Koseca, HIDIHHH 

Jewel for escape wheel, lower 
Stein für Ankerrad, unterer 
Pierre de roue d’ancre, dessous 
Piedra de rueda de Ancora, inferior 

Kamexs ocu aHKEPHOM BHJIKH, BEPXHIH 

Jewel for pallet staff, upper 
Stein für Ankergabelwelle, oberer 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de tija de horquilla de 4ncora, 

superior 

KameHb ocu aHKEpHOM BIUIKH, HIDKHHH 
Jewel for pallet staff, lower 
Stein fiir Ankergabelwelle, unterer 

Pierre d’ancre, dessous 
Piedra de tija de horquilla de dncora, 
inferior   

630 

631 

633 

634 

645/1 

645/11 

645/3 

645/13 

646 

647 

648 

701   

KameHb Oananca, BEpxHnH 

Jewel for balance, upper 
Stein für Unruh, oberer 
Pierre de balancier, dessus 
Piedra superior de volante 

Kamenr Garanca, HIDKHIH 

Jewel for balance, lower 
Stein für Unruh, unterer 
Pierre de balancier, dessous 
Piedra inferior de volante 

Kamens reperarouxoro Kosjeca, BEPXHNH 

Jewel for transmission wheel, upper 
Stein für Ubertragungsrad, oberer 
Pierre de roue de transmission, dessus 
Piedra de rueda de conexién, superior 

KameHh repe/jarounoro Kosreca, HIDKHHI 

Jewel for transmission wheel, lower 
Stein für Ubertragungsrad, unterer 
Pierre de roue de transmission, dessous 
Piedra de rueda de conexiôn, inferior 

Harcramnoit KameHb Garanca, BEPXHHH 

Cap jewel for balance, upper 
Deckstein für Unruh, oberer 
Pierre de contre-pivot de balancier, dessus 
Piedra de contrapivote de volante, superior 

HaknanHoli xamens Gasanca, HIDKHMM 

Cap jewel for balance, lower 
Deckstein für Unruh, unterer 
Pierre de contre-pivot de balancier, dessous 
Piedra de contrapivote de volante, inferior 

Haryaxoït KameHb anxepHoro KoJleca, BEpx- 
HUH 

Cap jewel for escape wheel, upper 
Deckstein für Ankerrad, oberer 
Pierre de contre-pivot de roue d’ancre, 

dessus 
Piedra de contrapivote de rueda de dncora, 
superior 

HakynanHoli KameHb aHKepHOro KOMECA, HHIK- 

HHH 
Cap jewel for escape wheel, lower 
Deckstein für Ankerrad, unterer 
Pierre de contre-pivot de roue d’ancre, 
dessous 
Piedra de contrapivote de rueda de Ancora, 
inferior 

Bxo/mas masera 

Entry pallet jewel 
Eingangs-Hebungsstein 
Levée d’entrée 
Paleta de Ancora, entrada 

Berxo,mHast manera 

Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 

Levée de sortie 
Paleta de Ancora, salida 

uric 

Roller jewel 
Hebelstein 
Ellipse 
Clavija de platillo (elipse) 

AHKepHoe KOJIECO 
Escape wheel 

Ankerrad 
Roue d’ancre 
Rueda de éncora 
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702 

710 

714 

719 

720 

721 

728 

730 

734 

736 

738 

740     
  

  

AHKepHoe KONECO C TPHÖOM 

Escape wheel and pinion 
Ankerrad mit Trieb 
Roue d’ancre pivotée 
Ruedz de Ancora pivoteada 

AuHkepHat BHJIKA C OCbIO 

Jewelled pallet fork and staff 
Ankergabel mit Welle 
Ancre montée 

Ancora ajustada 

Och æuxepHoit RIUIKII 
Pallet staff 
Ankergabelwelle 

Tige d’ancre 
Tija de Ancora 

Banaec 

Balance 
Unruh 
Balancier 
Volante 

Baranc C OCBIO H JBOIHBIM POMHKOM 
Balance with roller, pivoted 
Unruh mit Welle und Hebelscheibe 

Balancier pivoté avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 

Barauc C BONOCKOM, OTPETYJIHPOBAHHBIN 

Balance complete with hairspring, regu- 

lated 
Unruh mit Spirale, raguliert 
Balancier avec spiral, réglé 
Volante con espiral, regulado 

Ocs Garanca 

Balance staff 
Unruhwelle 
Axe de balancier 

Eje de volante 

I[goitxoit posux 

Roller 
Hebelscheibe 
Plateau 

Platillo 

Bo-tocox c KOJIOHKOM, orBnOpHpoBaHHbIH 

Hairspring with stud, regulated 
Spirale mit Spiralklôtzchen, reguliert 

Spiral réglé avec piton 
Espiral con pitôn, vibrado 

Konozxa is BONOCKA 

Collet for hairspring 
Spiralrolle 
Virole pour spiral 
Virola para espiral 

KonoHKa 1719 BOJIOCKA 

Stud for hairspring 

Spiralkiôtzchen 
Piton pour spiral 
Pitôn para espiral 

Tint KONOHKH 

Hairspring stud pin 

Spiralklôtzchen-Stift 
Goupille de piton 
Pasador de pitôn   

770 

5101 

5105 

5110 

5125 

5415 

5420 

5445 

5462 

5511 

5719 

5738 

5750   

3aBojHast Impy>kHa 
Mainspring 
Aufzugsfeder 
Ressort de barillet 
Muelle real (cuerda) 

Bunr mexanmsma 

Case screw 
Werkbefestigungs-Schraube 

Vis de fixage 
Tornillo del mecanismo 

Bunt mocra GapaGarmoro 

Barrel bridge screw 
Federhausbrücke-Schraube 
Vis de pont de barillet 
Tornillo del puente de cubo 

BHHT MoCTa KOJIECHOM mepe/aux 

Train wheel bridge screw 
Räderwerkbrücke-Schraube 
Vis de pont de rouage 
Tornillo del puente de rodaje 

Bunt mocra aHKEPHOH BWIKH 
Pallet cock screw 
Ankergabelkloben-Schraube 
Vis de pont d’ancre 
Tornillo de puente de Ancora 

BuHT Gapa6auHoro xojeca 
Ratchet wheel screw 
Sperrad-Schraube 
Vis de rochet 
Tornillo de rochete 

BuHT 3aBONHOTO KONECA 

Crown wheel screw 

Kronrad-Schraube 
Vis de roue de couronne 
Tornillo de rueda de corona 

BHHT npy>KumbI nepeBOAHOTO pbrqara (dm 

caTopa) 
Screw for setting lever spring 
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraub 
Vis de ressort de tirette 
Tornillo de muelle de tirete 

BuHT MOCTa BeKCeJIb&HOro KONECA 
Minute wheel bridge screw 
Wechselradbrücke-Schraube 
Vis de pont de rouage de minuterie 
Tornillo de puente del rodaje de minute: 

BuHT Haknaqmai cobauKH 
Click lid screw 
Schraube für Sperrkegel-Deckplatte 

Vis de plaque de cliquet 
Tornillo de placa de trinquete 

Bunt Garanca 

Balance screw 
Unruh-Schraube 
Vis de balancier 
Tornillo de volante 

BHHT KOJIOHKH BOJHOCKA 
Hairspring stud screw 
Spiralklôtzchen-Schraube 
Vis de piton pour spiral 
Tornillo de pitén de espiral 

Buur uucbepOrara 
Dial screw 
Zifferblatt-Schraube 
Vis de cadran 

Tornillo de esfera 

 


